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Antena

LED de status do
LTE/dispositivo

LED de status do TETRA
Camera frontal
Microfone frontal

Sensor de luz ambiente
(ALS)

Alto-falante do fone de
ouvido

Tela sensivel ao toque

Alto-falante e microfone
frontal

Botéo giratério

Botédo de emergéncia
Microfone traseiro
Camera traseira com flash
Trava da bateria

Bateria de ions de litio
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16 Orificio do cordao

17 Botéo Liga/Desliga e
Bloqueio/Desbloqueio da tela

18 Miniconector GCAI

19 Botéo PTT (Push-to-Talk,
pressionar para falar)

20 Botéo de um toque 1
21 Botdo de um toque 2
22 Conector USB-C

23 Contatos para
carregamento
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Cuidados com o radio

Nunca deixe o radio ou a bateria expostos a temperaturas extremas
(acima de 85 °C), por exemplo, atras de um para-brisas sob a luz
direta do sol.

O radio pode ser submerso (compativel com o padréo IP67), mas
somente com a bateria e a antena conectadas.

Para limpar o radio, utilize um pano Umido ou antiestatico.

Certifique-se de que néo haja contaminagdo na membrana da porta
Gore, ou seja, na area marcada como VENT na parte traseira do
chassi do radio.

Desempenho de audio ideal

O radio tem trés microfones:

» Um microfone frontal superior para chamadas de grupo simplex,
despachador ou privadas.

» Um microfone traseiro superior para cancelamento de ruido opcional.

» Um microfone inferior para chamadas duplex semelhantes a
chamadas telefonicas.
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. Ao utilizar o dudio alto, segure o radio
em posicao vertical com o microfone

superior a uma distancia de 5-10 cm —
da boca. 5-10 cm
2. Fale diretamente no microfone superior.

Chamadas simplex

w

. Ouga pelo alto-falante.

N

. Ao usar o audio baixo, segure o radio
como se fosse um telefone.

N

. Fale diretamente no microfone inferior.

w

. Ouga pelo fone de ouvido. Chamadas duplex

Instalar a antena

1. Insira a base rosqueada da
antena no terminal da antena na
parte superior do radio.

2. Gire a antena em sentido
horario até que ela esteja firme.

Instalar a bateria

1. Insira a bateria no compartimento até que os contatos se
alinhem e a bateria se encaixe no lugar.

2. Empurre a bateria para baixo até que ela se encaixe no lugar.

Remover a bateria

1. Deslize a trava da bateria para a direita e segure-a até que seja
possivel remover a bateria.

2. Remova a bateria a partir da parte superior e puxe-a para cima
para solté-la dos ganchos.

3. Remova a bateria do compartimento.



Mais informagoes sobre o radio

Visite o site da Motorola Solutions em:
http://www.motorolasolutions.com/

Portal de experiéncia de aprendizagem (LXP)

Documentagéo do usuario disponivel em:
https://learning.motorolasolutions.com/

Avisos juridicos para software de codigo aberto
Disponivel no iTM (Integrated Terminal Management,
gerenciamento integrado de terminais)

@ MOTOROLA SOLUTIONS

Este documento é protegido por direitos autorais. Duplicagdes para fins de uso de
produtos da Motorola Solutions sdo permitidas na medida adequada. Duplicagdes para
outras finalidades, alteragdes, adigdes ou outro processamento deste documento nao
sé&o permitidos. Apenas este documento salvo eletronicamente é considerado como o
original. Duplicagdes sdo consideradas meras copias. A Motorola Solutions, Inc. e suas
subsidiarias e afiliadas ndo garantem a exatidao desses tipos de copias.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logotipo "M" estilizado sdo marcas
comerciais ou registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC e s&o utilizadas sob
licenga. A marca Bluetooth® e os logotipos séo marcas registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. usadas sob licenga. Todas as demais marcas comerciais pertencem
aos seus respectivos proprietarios.

© 2023 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados.
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GUIA DE INiCIO RAPIDO DO MXP7000

Usar o Radio

www.motorolasolutions.com

Inserir os cartoes microSD e SIM

1. Remova a bateria.

2. Abra a porta do cartdo microSD/SIM do TETRA/SIM do LTE
usando a abertura para o dedo.

3. Deslize o suporte do cartdo microSD/SIM do TETRA/SIM do LTE
e abra-o.

4. Insira o cartdo microSD/SIM do TETRA/SIM do LTE no suporte do
cartéo, certificando-se de que a area de contato dourada esteja
voltada para baixo.

SIM do TETRA
(mini-SIM)

SIM do LTE
(nano-SIM)
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MicroSD

5. Feche o suporte do cartdo microSD/SIM do TETRA/SIM do LTE e
deslize-o até a posigao de bloqueio.

6. Feche a porta do microSD/SIM do TETRA/SIM do LTE.
7. Instale a bateria.

Ligar o radio

1. Mantenha o botéo Liga/Desliga pressionado por 3 segundos para
ligar o radio.

Desligar o radio

1. Mantenha pressionado o botdo Liga/Desliga até que o menu
Liga/Desliga seja exibido.

2. Toque no botdo Desligar para desligar o radio.
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Emergéncia

Desligar Reiniciar

Indicagao
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Indicador de transmissao e recepgao

Indicacao de status do LED do LTE e do

LED do TETRA
Indicador da barra de luz - . .
Estado da | Cor da barra Indicagéao LED do LTE/dispositivo LED do TETRA
chamada deluz | Chamada em grupo Chamada de
transmissao o
. Abateria é totaimente *Emuso
o M «H Verde continuo carregada quando conectada [ Repeticio de chamada
Disponivel Cinza ou gm):older DMO Folder via USB/MUC/SUC
ou 0cioso bmo1
azul claro * Servico TMO ocioso
Verde piscando Bateria > 90% + Alternancia entre os modos de
“H L TMO para DMO
Recepcao Ambar Eh:noo?‘de' Broadcsst Vermelho continuo | A bateria esté carregando Fora de servico
905
) + Conectar a uma rede
. » Vermelho piscando | N&o aplicavel « Alternancia entre os modos
Tempo de N de DMO para TMO
espera de Ambar DMO Folder -
recepgdo oMot ey Vermelho piscando | A bateria esta muito fraca N
lentamente (< 15%) Nao aplicavel
“H * Erro de carregamento
P DMO Folder ~ . Vermelho + Temperatura de
Transmissao Verde owor Né&o aplicavel piscando carregamento da bateria N&o aplicavel
' rapidamente muito alta ou muito baixa
+ Bateria invalida
Tempo de o + O radio esta sendo ligado
espera de Verde D er N3o aplicavel . ) o * Modo inibigZo de transmisséo
transmiss&o Laranja continuo Nao aplicavel em servico
+ Canal ocupado no DMO
+ Interferéncia de radio no DMO
Laranja piscando Né&o aplicavel Chamada privada

Azul piscando

* Notificagdo de novo aplicativo
* Novo SMS/IMMS

* Novo email

+» Chamada perdida

Né&o aplicavel

Sem indicagdo

+ O radio ndo esta carregando
* Nenhuma notificagao nova
+ Rédio desligado

Rédio desligado




